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Lotstationen HF Serie:

Anderung des Betriebsmodus / Changing Operating Mode

Durch Anderung des Betriebsmodus lasst sich die Station in verschiedenen Temperaturbereichen
betreiben.
By changing the operation mode, the station can be used with different temperature settings.

Warnung: Langer Betreib der Station mit hohen Temperaturen (tber 400°C) kann die Lotspitze und
das Heizelement oxidieren und deren Lebensdauer verkiirzen!

Warning: long-term operating with high temperature (over 400 °C) can cause oxidation on the
heater and tips, which will shorten the lifetime!

Operating Modes / Betriebsmodi

. . R Adjustable Suitable for high frequency
Operating mode Applicalbe soldering iron type temp range soldering iron type Remark

0 High-frequency soldering iron 200~420°C 60W

High-frequency soldering iron 200~420°C 100,150,180W

High-frequency soldering iron Ao0e
2 (special large one) 200~420°C 60, 100,150,180W
3 Special application 50~600°C 100,150,180W Sleeping and automatic

shutdown function
4 High-frequency soldering iron 50~240°C 60W
5 High-frequency soldering iron 50~240°C 100,150,180W
6 High-frequency soldering iron 200~480°C 60W
7 High-frequency soldering iron 200~480°C 100,150,180W
O. High-frequency soldering iron 200~420°C 60W
1. High-frequency soldering iron 200~420°C 100,150,180W
2 H|gh-frequt_ancy soldering iron 200-420°C 60, 100,150,180W
. (special large one)
3 Special application 50~600°C 100,150,180W No sleeping and automatic
: shutdown function

4_ High-frequency soldering iron 50~420°C 60W
5_ High-frequency soldering iron 50~420°C 100,150,180W
6. High-frequency soldering iron 200~480°C 60W
7. High-frequency soldering iron 200~480°C 100,150,180W
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D- Anderung des Betriebsmodus

Station ausschalten
Tasten ,,+“ und ,,-“ gleichzeitig driicken und halten
Station einschalten Tasten ,,+“ und ,,-“loslassen
Display zeigt ,C*
Taste ,,*“ driicken
Display zeigt ,, - - -,
Passwort eingeben
Standardpasswort: 0 0 0
Eingabe der Ziffer mit ,+“ oder,-“ und mit ,* Taste bestatigen,
fur alle drei Ziffern wiederholen
(siehe auch Handbuch: Passworteingabe)
Display zeigt ,,OR*
Innerhalb 4 Sekunden Tasten ,,+“ und ,,-“ gleichzeitig driicken.
Display zeigt eine Ziffer zwischen 1 und 7 bzw. zwischen 1. und 7.

Hinweis: der Punkt hinter der Zahl deutet auf die automatische
Abschaltfunktion hin

Mit ,,+“ oder ,,-“ den Wert auf den gewiinschten Betriebsmodus einstellen

Mit ,,*“ Taste bestatigen.
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GB- Changing Operating Mode

Switch off station
Press and hold keys ,,+“ and ,,-“ together
Switch on station, release keys ,,+“ and ,,-“
Display shows ,C*
Press key: ,,**
Display shows,, - - -,
Input password
standard password: 0 0 0
input digits with ,.+“ or ,-“ and confirm with ,* key
repeat for all three digits
(please refer also to manual : password setup)
Display shows ,,OR*
With in 4 seconds press keys ,,+“ and ,,-“ together
Display shows a digit between 1 und 7 or between 1. und 7.
Remark: the dot behind the number indicates the automatic shutoff function
Adjust the digit to the desired operation mode with ,,+“ or ,,-“ key

Confirm with ,,**key
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